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ERSTE SZENI

Volker steht ond geigt. Hagen sitet wie vorher. Die Heunen in verwunderten
und anfmerksamen Gruppen um beide hernm. Man hirt Volkers Spiel, beve
der Vorhang sich erhebt. Gleich nachlier e il etnem der Heunen scin Schild
HAGEN: Hér' auf! Du bringst sie um, wenn du noch langer
S0 "'-EI',l':'\-J unil singEst. Die Waffen fallen schon.
|!|;|.-u War eim ."‘Ll:'inlll! |]!I.'| “-':-;'_1'I|‘-'|I T TN :Il!'I'EI.
bt ] |||'|;_-l der Speer. Wir brauchen weiler nichts
Als die Erzihlung dessen, was wir lingst
Vollbrachten, eh’ wir kamen, neuer Taten

Hw_l;"'i s ||'E|;‘ |I:r LEETD nl'g- FAl |h:-lIHI-L'.H'Il.

VOLEER {ohne aunf ihn zo achten, visiondr):
Schwarz war's zuerst! Es blitzte nur bei Nacht,
Wie Katzen, wenn man sie im Dunkeln streicht,
Und das nur, wenn's ein Hufschlag spaltete.
Da rissen sich zwei Kinder um ein Stiick,
Sie warfen sich in threm Zormn damit,
Und eines traf das andere zu Tod.
HAGEN (gleichgiltig): Fr fingt was Neues an. Nur zu, nur zu!
VOLKFR: Nun ward es feuergelb, es funkelte,
U nd wer's erblickte, der b :_-yhl'ln' <IN
Und lieB nicht ab.
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| r tranmt '-'l!-i:...‘ L les .|II'|I| L.l'li‘ll I | ;';.:i'

VOLKER: Da _!_ili'r e2 wildern Str I '.|||-.| £ i.‘.:-:u'i il "".l'lli,
Mit allen Waffen ROIMIMEen S1¢, SOEar

Dem Pflug entreiben sie das fromme Fisen
Und toten sich damit.
HAGEN (immer auf nerksamer): W as meint er nur??

VOLKER: In Stromen rinnt das Blat. und wie's erstarrt,
Verdunkelt sich das Gold, um das es tloB,

Lnd strahlt in

wllerm Schein.

HAGEN “ll, |1||! |:|.'E“\-|;;:Illi_l

VOLKER: &chon ist es rot und mmmer roter wird's
Mit jedem Mord., \uf, auf, was schont ihr euch?
Erst, wenn kein einz'ger mehr am Leben ist
Lrhilt's den rechiten Glanz, der letzte I ropfen
|.‘-'u| f!l.iii:_:. wie L|1‘I' ersie,

HAGEN: Oh, ich glaub's.

VOLEER: Wao

| !||| cil1 Thid || |'5||'.'_" --i||:!_ Zerstreuen siu I|

ilieh 57 = | hie | rde hat os u:'.-l--_-_l-v.1'||'1ln:';-.|.

Und suchen Wiinschelruten, Tiiric ht Volk!
T gier gen Zwerge haben's gleich :_"1'£|;|,-L'F|1

Und hiiten's in der Teufe. | alit es dort,

=0 habt ihr ew'gen Frieden!

(Betzt sich umd legt die Fiedel Ve i=eibe,)

HAGEN;: Wachst du auf?

VOLKER (springt wieder auf, wild): | msonst! Umsonst! Es ist schon

wicder da!l
Und zu dem Fluch, der in ihm selber liegt,
Hat noch ein neuer sich hinzugesellt:
Wer's je |

HAGEN: FEr s

vesitzt, mulfl sterben, eh's ihn freut.

eicht vom Hort, Nun ist mir alles klar.
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VOLEKER i

HAGEN:
VOLKER:

H".':r" N:
VOLKER:

HAGEN:

VOLKER:

WERBEL:

HAGEN:
VOLKER:

HAGEN:

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

BLB

I ET

maord

Aul Erden herrenlos, so schlagt ein I'euer
Daraus hervor mit ziigelloser Gluat,
Jas alle Meere nicht ersticken konnen,
Weil es die ganze Welt in I'lammen setzen
Und Ragnaroke iiberdanern soll. (Setzt sich)
Ist das gewili?

So haben es die Zwerge
In ihrer Wut x1'|!|fi|:;r, als sie den Hort
Verloren.

Wie geschah's?
|:||_'|['|,'|| L l-EEI[h'l'l'.l,I!l!ll.

Odin und Loke hatten aus Versehn
Fin Riesenkind erschlagen, und sie mubten
Sich losen.

Cab's denn cinen Zwang fur sie?

i trugen mensclhiliche ‘.:'L'*-J::.lt und hatten
Im Menschenleibe auch nur Menschenkraft.

ZWEITE SZEN]
Werbel erscheint unter den Heunen, flisternd.
Mun! Seid ihs ";-iljlnu'i:l_ die man mit Musik

Verzaubert und entseelt? Heran! Es gilt!

DRITTE SZENI
hriu||||‘||'i¢| TN [i-_'|u||5|_' stegel -tl“'||||||i'|- |.1||\l'||.‘.
Wer naht sich da?
Fs ist die Fiirstin selbst.
CGeht die so spiit zu Bett? Komm, stehn wir auf!

Was fallt dir ein? Nein, nein, wi hleiben sitzen.
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VOLKER: Das bricht’ uns Wenn I hre denn sie 1sl

| M |'!i|-| . l"."'. el wnd lil.l .i\.'-HII:”I.

HAGEN: Sie wirde denken, dal wir uns ans Fi riclil
I rhoben. Balmung, tu nicht so verschimt!
gt den Balmung libers Kmie)
Dein Auge funkelt drivend durch die Nachi
Wie der Komet. Fin prachtiger Rubin!
So rot, als hitt' er alles Blut getrunken,

Das je vergossen ward mit diesem Stahl,

KRIEMHILD: Da sitzt der Morder!
HAGEN: Wessen Morder, Fran?
KRIEMHILD: Der Marder meines Gatten.
HAGEN: Wecekt sie aul,
sie geht im Traum herum. Dein Gatte lebt.
lch habe noch zur Nacht mit ihm gezecht

Und stehe dir mit diesem guten Schwert
Fiir seine Sicherheit

KRIEMHILD: O ptui! Er weild
“4- ."l1 -.1.-:-|||_ YOI wWaem ||'|! \|-:'.|| I. ||!.-! --‘-!'!l' <1CI 2
Als wiillt' er's nichi

HAGEN: Du sprachst von deinem Gatten,

Und das ist Etzel, dessen Gast ich bin.

Dach, es ist wahr, du hast den zweiten sehion,
Denkst du in seinem Arm noch an den ersten?
Nun freilich, diesen s hlug ich tot.

KRIEMHILD, lhr hirt!

HAGEN: War das hiet unbekannt? Ich kann's erzihlen,
ey apicimann streicht die Fiedel wohl dazu! -
lAls aby &r singen wollie)

Im Odenwald, da springt ein munt'rer Quell -
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KRIEMHILD (zu den Heunen): Nun tut, was euch gefillt. Ich frag
rliL'll.l. iI|L'|!.I.
Ob thr's zu Ende bringt.
HAGEN: Lu Bett! Zu Bett!
Du hast jetzt andre Pilichten

KRIEMHILD: Deinen Haolin
Frstick' ich gleich in deinem schwarzen Blut:
Auf, Etzels Wiirger, auf, und zeigt es ihm,
Warum ich in das zweile | hbett hlil‘;_'_.

HAGEN (stelit anf): S0 ;_-i||_'=- hies ‘-.'lii!l-,lil.'ll Mord und L.EJL'I'|'.1||'.'
‘Hl:'ll !_I‘I;H! (Klopft anf den Panzer.)
Das Eisen kithlt schon allzustark,

Und nichts vertreibt den Frost 50 bald, wie dies.

Licht den Balmung.)

|ll'|'.llt! |||| "-I.'II -.||| hclll‘:: :~:-'|'.! :||~ H:II||'|I|I'!

Was drickt ihr ench da hinten 20 herum?

Der Helme Glanz verriet euch langst. (Legt aus)
Sie Hielin!

Noch ist Herr Ftzel nicht dabei! = Zu Bett!
KRIEMHILD: Pfui! Seid ithr Manner?
HAGEN: Nein, ein Haufen Sand,
Der freilich Stadt und Land verschiitten kann,
Doch nur, wenn ihn der Wind ins Fliegen bringt.
KRIEMHILD: Habt ihr die Welt erobert?
HAGEN Durch die Zahl!
Die Million ist eine Macht, doch bleibt
t},p: l’\.:'.|'||,4 ||1"|_ Wils 5 I.H.“

KRIEMHILD: Hirt ihr daz an
Und richt ench nicht?

HAGEN Nur zu! Brauch deinen Hauch,

!qh Bilase mil T ill! (Zu den Heunen)
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hriecht aufl dem Bauch
Heran und klammert euch an unsre Beine,
Wie ihr's in euren Schlachten machen sollt.
Wenn wir ins Stolpern und ins Straucheln kommen
Und durch I|l'|| |:.!.||.|"l.'|-||.:i.|||| ..-"‘.I:_Llllllnill' T ||||.

LUm ilfe schrein wir nicht, das schwor' ich euch!

KRIEMHILD: Wenn ihr nur wen'ge seid, so braucht ihr auch

Mit wen'gen nur zu teilen!

HAGEN: Und der Hort
Ist reich genug und kim die ganze Welt
Ja, er vermehrt sich selbst, es ist ein Ring
Dabei, der immer neues Gold erzeugt,
Wenn man = Doch nein! Noch nicht! (zu Kriemhild)
Das hast auch du
Vielleicht noch nicht gewuft? lhr kiinnt mir's glauben,
lch hab’s erprobt und teile das Geheimnis
Dem mit, der mich erschligt! Fs mangelt nur
Der Zauberstab, der Tote wecken kann! (Zu Kriembild)
Du siehst, es hilft uns allen beiden nichts.
"'-ql. ] |'\.I|-|'I‘.'!| '|I1'-r"l '\-.;Il'-E'ZII It “-.||:|| .'|i-'5|| ||.1”r-||_

Drum stehn wir ab. (Setzt sich nicder)
KRIEMHILD ézu Werhel) st das der Mut?

WERBEL.: Es wird

"‘-r'|ill:|| J|I|:|I‘|'- werden,
VOLKER {mit dem Finger dentend): Fine zweite Schar!
Die Riistung blitzt im ersten Morgenlicht,
l il'-| ;||:1'|'J||;|4- 10 Eil'i:__-e'i', il sie tahrt,
Hab' Dank, Kriemhild, man sieht's an der Musik,

Zu welchem Tanz du uns geladen hast.

KRIEMHILD: Was sichst du? Wenn der Zorn mich tibermannte,

i tragr ihi selhst lilllf'il curen Hohn I’i[' .‘*-:'Ili||c|.

n.j-.,{h

BADISCHE \
LANDESBIBLIOTHEK Baden-Wiirttemberg

BLB




Und wenn der Gast nicht schlaft, so wird doch auch
Wohl fiir den Wirt das Wachen ritlich sein.
HAGEN (lacht): Schickt Etzel die?
KRIEMHILD: sein, Hond, ich tat es selbst,
Und sei gewib, du wirst mir nicht entkommen,
I|II.lllll ET1n |.|'|| .|1||.'|| |J|||:'r| ||||:' II.H.'I‘I"\-I" I-""“I.lll':' ""i‘l'll."'1.
lch will zuriick in meines Siegfrieds Gruft,
Doch mufl ich mir das Totenhemd erst Farben,
Und das kann nor in deinem Blut geschehn.
HAGEN: So ist es recht! Was heucheln wir, Kriemhild?
Wir kennen uns. Doch merke dir auch dies:
(Gleich aufl das erste Meisterstiick des Hirsches,
Dem Jiger zu entrinnen, folgt das zweite,
Ihn ins Verderben mit hinabzuziehn,

Und eins von beidem glhiickt uns sicherlich!

VIERTE SZENI
Crunther im NMachtgewand; Giselher, Gerenot usw. lolgen.
GUNTHER: Was gibt es hier?
KRIEMHILD: Die alte Kligerin!
lch rufe Klage tiber Hagen |ronje
Und fordre jetzt zum letztenmal Gericht.

GUNTHER: Du willst Gericht und pochst in Watten an?
KRIEMHILD: Ich will, daf ihr im Ring zusammentretet,
Und daB ihr schwirt, nach Recht und Pflicht zu
sprechen,
Und dab ihr sprecht und euren Spruch vollzieht.
GUNTHER: Das weigre ich.
KRIEMHILD: So gib den Mann heraus!
GUNTHER: Das tu ich nicht.
KRIEMHILD: So gilt es denn Gewalt.

22]
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PDoch nein, erst frag’ 1ch um -"\-ll'ill Criselhe

Lind Gerenot, thr habt die Hinde 111,
hr diirft sie ruhig an den Mirder legen,
Fuch kann er der Genossenschaft nicht zeihn!
o tretet thre denn frel von thm zariick
Und tiberlafit ihn mir! = Wer zu ihm steld,
Der tut's aul seine eigene Gefahr.
I;-'|:|;.I". I“l'i I'|"-"II.'. E IFCLen !l AECT I FernEelien ‘:I WETLErn Zr Sene
KRIEMHILD: Wie? In den Wald seid thr micht mit geritten
Und habt die Tat verdammt, a

% sie geschah,
Jetzt wolll i|||' L1e '.1'|'|l'i|[.l'_'_|'|r“|
GUNTHER: Sein Los

Ist unsres!

KRIEMHILD: Doch!

GISELHER (h, Schwester, halte ein,
Wir kinnen ja nicht anders.

KRIEMHILD: kann denn ich?

GISELHER: Was hindert dich? Wir hauften ew'ge Schmach
Auf unser Haupt, wenn wir den Mann verlieben,
Der uns in Not und Tod zur Seite stand.
KRIEMIILD: Das habt ihr lingst getan! Thr seid mit Schmach
|;"|i:"' LT_ Ll - 'Il':'.""hLI["" ||-'|'|‘- l'i”: Ilr'l-li':'“""l:{lll”“.
lcch aber will euch an die 1_h|1'||:' fiihren,
Wao ihr euch waschen kinnt. (Stéft Hagen vor die Brust)
Hier sprudelt sie.
HAGEN (e Gupther): Nun'?

GUNTHER: Ja, du hitt'st zu Hause bleiben sollen,
Doch, das ist jetzt gleichviel.
ERIEMHILD: lhr habt die Treue

s ¢5 hochste Tugend war,

{rebrochen, a

Nicht einen Finger breit von ihr zu wanken,

LYERE)

BADISCHE \
LANDESBIBLIOTHEK Baden-Wiirttemberg

BLB



Wolli thr sie halten, nun es S¢ :

ande ist’
Nicht die Verschwiagrung und das nahe Blut,

Nicht Watfenbriiderschaft noch Dankbarkeit

[iir Rettung aus dem sichren Untergang,

Nichts regte sich fiir ihn in eurer Brust,

Fi '.1:Lr'l! ::_l‘.u."rli..tl'|:-‘.r1, wWie eln '..".4!.||-.'- lier,

Und wer nicht half, der schwieg doch, statt zu warnen
Und Widerstand zu leisten = (Zu Giselher) Du "”5—1"”'!
Fillt alles das, was nicht ein Sandkorn WO,

Als es | rbarmen mit dem Helden gall,

1'l.ll|. 1"iI'IJ'I'IiIi, wie die | I':l{', ms Lrew |c'E|1,

Nun seine Witwe um den Mirder klopft? (Zu Gunther)
Dann siegelst du die Tat zum zweitenmal

Und bist nicht mehr durch Jugend halb entschuldigt,
|_-"'| { n=eiher und {rerenot )

Ihr aber tretel bei und hattet mit

HAGEN: Vergib dich selbst und deinen Teil nicht ganz!

Du trigst die grobte Schuld.
KRIEMHILD: lch!

HAGEN: Du! Ja, du!

Ich liebte Siegfried nicht, das ist gewib,

Er hiatt” mich auch wohl nicht geliebt, wenn ich

['rschienen wiire in den Niederlanden,

Wie er in Worms bel uns, mit einer Hand,

Die alle unsre Ehren spiclend plliickte,

Und emem Blick, der Sprie i leh mag gie miclit!

I'rag einen StrauB, in dem das kleinste Blatt

IIHII 'lll’l!"-‘-"- ||||I‘Ir']| ||||||'|||=I ||-|||I |!|.'|. 1|i1'!| ”H'lll

Des Blutes I-..n.alrl, als dein ganeet |Lr|"

\uf einmal in sich fabt, und laB ihn dis

Mieht bloll entreilien, nein, mit I aben treten,
Dann kiisse deinen Feind, wenn du's vermagst.
Doch dieses auf dein Haupt! Ich hitt's verschluckt,
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|J.:-- SCIWOI T il -|i| || TEREIes I‘\lﬂli;_h‘ | -:'hi'll,

¥
|

So tief der Groll mir auch im Herzen sa
Da aber kam der st harte r"llll;i'IIL:lllil,l'l.
Ir stand, du selbst verrietst €s uns un forn,
\uf einmal eid- und pflichtvergessen da,

Und hitt' Herr Gunther thm verge hen wollen,
So hatt' er auch sein edles Weib verdammt.

!-: il ]:'U-,;Iu' r|u'||=, ||\||'r I:'El I||':I i-!—il.l."-=|H'1'|'

Vit Freuden warl, und freue mich noch jetzt,
Doch deine Hand hat mir ihn dargereicht,
D'rum biifie selbst, wenn hier zu biiben ist.

KRIEMHILD: Und biifl' ich nicht? Was kinnte dir geschehn,
Das auch nur halb an meine Qualen reichte?
Sich diese Krone an und frage dich!

Sie mahnt an ein Vermihlungsfest, wie keins
\uf dieser Frde noch gefeiert ward,

\n Schauderkiisse, zwischen Tod und Leben
Gewechselt in der fiirchterlichsten Nacht,
Und an ein Kind, das ich nicht lieben kann!
Doch meine Hochzeitsfrenden kommen jetat,
Wie ich gelitten habe, will ich schwe lren,
Ich schenke nichts, die Kosten sind beza ilt.
Und miibt' ich hundert Briider niederhauen,
Um mir den Weg zu deinem Haupt zu bahnen,
So wiird' ich's tun, damit die Welt erfahre,
DaB ich die Treue nur um Treue brach. (Ab)

FONFTE SZENI

HAGEN: Nun werft euch in die Kleider, aber nechmt
e Walfen, statt dex Rosen, in die Hand.

GISFLHER: Sei unbesorgt! Ich halte fest zu dir,
Und nimmer koiimmt sie mir ein Haar, auc h hab’

Ich's nicht um sie verdient.
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HAGEN:

GISELHER: Du hast schon manchen schlechten Rat gegeben,

HAGEN

VOLKER:

HAGrE N

DIETRICH: Nun sichst du selbst, wozu Kriemhild sie lud.

ETZEL:

s1e tut s, mein Sohn,
D'rum rat’ ich, reite nach Bechlarn zuriick!
Dab sie dich zichen labt, bezweifl’ ich nicht,
Dach mehr erwarte nicht von ihr, und eile,

Sie hat ja recht, ich tat ihr grimmig weh!

Dies ist der schlechteste!

(Ab mit Gunther und Gerenot s Tans)

SECHSTE SZENI
Begreifst du den?

Er hat kein mildes Wort mit mir gesprochen,
Seit wir zurtick sind aus dem Odenwald,
Und jetzt -

lech habe mie an thim gezweifelt,
So finster seine Stirn auch war. Gib acht:
Er flucht dir, doch er stellt sich vor dich hin,
Er tritt dir mit der Ferse auf die Zehen
Und fingt zugleich die Speere fiir dich auf!
Des Weibes Kenschheit ;_1:'||1 auf thren Leib,
Des Mannes Keuschheit geht auf seine Seele,
Und eher zeigt sich dir das Magdlein nackt,
Als solch ein Jingling dir das Herz entblobt.
Fs tut mir leid um dieses junge Blut! -

Der Tod stehit itl]f;.;'i'l'iL'|t[l."f hinter uns.
Ich wickle mich in seinen tiefsten Schatten,

Und nur auf thn fGllt noch ein Abendrot. (Beide

SIEBENTE SZENE

Fizel und Dietrich trelen auf.

lch seh's.




DIETRICH Mir schien sie immer eine Kohle,
[Die frischen Windes in der Asche harrt.
ETZEL:  Nhir nicht.
DIETRICH: Hast du denn nichts gewufit?
ETZEL Doch, doch!
Allein ich sah's mit Ridegers Augen an
Und dachte, Weiberrache sei ,’_',l‘.'-.:iﬂi[.{l.
Sobald sie ausgeschworen.
DIETRICH: Und die Tranen?
Das Traverkleid ?
ETZEL: leh hirte ja von dir,
Dab eure Weise sei, den Feind zu lieben
Und mit dem Kub zu danken fiir den Schlag:
I'i num, ich hab's geglaubt.
DIETRICH: S0 sollt” es sein,
Doch ist nicht jeder stark genug dazu.
ETZEL.: Auch dacht’ ich mir, als sie so eifrig trieb,
Die Boten endlich doch hinabzusenden,
['s sei der Mutter wegen, denn ich weib,
Dabl sie nicht allzu kindlich von ihr schied,
Und auch, dab sie’s bereunt!
DIETRICH: [Die Mutter ist
Daheim geblichen, und ich zweifle selbst,
DabB man sie lud, Die andern aber haben
Den Hort, um den sie doch so viel gewagt,
Die Nacht vor threr Fahrt bei Fackelschein
Auf Nimmerwiedersehn im Rhein versenkt.
ETZEL Warum denn blieben sie micht auch daheim?
Sie furchteten doch nmichd, dabh ich den Geigern
Mit Ketten und Schwertern folgte ?
DIETRICH: Herr, sie hatten

Kriemhild ihr Wort gegeben, und sie mubten
it
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Den bindet das nur um so mehr, auch war

Es endlich losen, denn wen gar nichts bindet,

lhr Sinn zu stolz, um die Gefahr zu meiden
Und Rat zu achten. Du bist auch gewohnt,

Dem Tod zu trotzen, doch du brauchst noch Grun :
Die nicht! Wie ihre wilden Viter sich

Mit eigner Hand nach einem lust'gen Mahl
Bei Sang und Klang im Kreise ihrer Giiste

Durchbohrten, wenn des Lebens beste Zeit
Voriiber schien, ja, wie sie trunknen Muts

Wohl gar ein Schiff hestiegen und sich schwuren,

Nicht mehr zuriickzukehren, sondern draufien
Auf hoher See im Brudermirderkampf,

Der eine durch den anderen, zu fallen

Und so das letzte Leiden der Natur
Zu ihrer letzten hochsten Tat zu stempeln,

So ist der Teufel, der das Blut regiert,

Auch noch in ibmen méchtig, und sie folgen
lhm freudig, wenn es einmal kocht und dampft.

Sei's, wie es sei, ich danke dir den Gang,

Denn nimmer mécht’ ich Kriemhilds Schuldner bleiben,

Und jetzt erst weib ich, wie die Rechnung steht.

DIETRICH: Wie meinst du das?

ETZEL:

Sogleich enthielt -

DIETRICH:

ETZEL:

DIETRICH: Du kéonntest -

leh glaubte viel zu tun,
DabB ich mich ihrer nach der Hochzeitsnacht

Das war auch viel.

Nein, nein,

Das war noch nichts! Doch so gewib ich’s tat,

Und noch gewisser, tu’ ich mehr fir sie,

Wenn sie's verlangt. Das schwiir’ ich hier vor dir!
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Nichts, was du verdammen wirst,

Und doch wohl mehr, als sie von mir erwartet,
Sonst hatt’ sie lingst ein andres Spiel versucht.

(Im Abgechen.)
Ja, ja, Kriembhild, ich schlage meine Schwiher
Nicht hiher an, wie deine Briider du,
Und wenn sie nur noch Mérder sind fur dich,
Wie sollten sie fiir mich was befires sein! Beide ab)

L EE SNEE NG
Dom
Viele Gewappnete auf dem Platz. Kriemhild tritt mit Werbel anf.

KRIEMHILD: Hast du die Knechte von den Herrn getrennt?

} sie sich nicht errufen konnen.

WERBEL: S0 weil, da

KRIEMHILD: Wenn sie in threm Saal beizammensitzen
L 'nd essen, uberfallt ihr sie und macht
Sie alle nieder.
WERBE] Wahl, es wird geschehn.
KRIEMHILD (wirft ihren Schmuck
Da habt thr Handgeld! = Reilit euch nmicht darum,

T THEEH: .l:.' [l el

Fs gibt genug davon, und wenn ihr wollt,

bl )] |'l':."||.|,‘|.- Hllil, |||' ST noch vor 1‘\..‘|l'1|1. {Iubhelzescheei.)

NEUNTE SLZENI
Kiideger tritt auf.
RUDEGER: Du schenkst das halbe Konigreich schon weg?
KRIEMHILD: Doch hab’ ich dir das Beste aufgehoben.
{#n den Heunen.)
Seid tapfer! Um den Hort der Nibelungen
Kauft ihr die Welt, und wenn von euch auch tausend
\m Leben bleiben, braucht ihr nicht zu zanken,
s sind noch immer tausend Konige!

(Die Heunen zerstreuen sich in Gruppen)
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KRIEMHILD {zu Rideger): Hast du nicht was zu holen aus Beely

RUDEGER: Nicht, dabl ich wiifite!

KRIEMHILD: Oder was zu schicken?

RUDEGER: Noch wen'ger, Fiirstin.

KRIEMHILD: Nun, s0 schneide di
Mit deinem Degen eine Locke ab,

| )a stichlt sich eine unterm Helm hervor -
RODEGER: Wozu?

KRIEMHILD: Damit du was #zu schicken hast.

RUDEGER: Wie! Komm' ich denn nicht mehr nach Haus zuriick

KRIEMHILD: Warum?

H,I_'ill T "l."l. 4|| -:||_| 4'i|| "I.I'L-e|$-. wile x|i='-, '.I'I'|.|I|1_';-F.

Das tut bel uns die Liebe an dem [oten,
Wenn sich der Tischler mit dem Hammer naht,

Der ihn in seinen kasten nazeln soll.

KRIEMHILD: Die Zukunft kenn' ich nicht. Doch nimm’s mcht so!

Zu deinem Boten withle Ciselher
Und gib ihm auf, an keinem Blumengarten
Vorbeizureiten, ohne eine Rose
['tir seine Braut zu pflicken. st der Straub
Beisammen, steckt er thn in meinem Namen
Ihr an die Brust und ruht sich aus bei ihr,
Bis si¢ aus deiner Locke einen Ring
I'iir mich ;_{1'|'|-H'1||r|+ hat, Dabh ich den Dank
Verdiene, wird sich ZEIEE.

RUDEGER: honigin,
Er wird nicht gehn.

KRIEMHILD: Befiehl es ithm mit Ernst,
Du bist ja jetzt sein Vater, er dein Sohn,
Und wenn er den Gehorsam dir verweigert,
S0 wirfst du ithn zur Strate n den Turm.
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RUDEGER: Wie konnt' ich das!
KRIEMHILD Lock” ihn mit List hinein,
Wenn's mit Gewalt nicht geht. Dann ist's so gut
Als wir' er auf der Beise, und bevor
Er sich befreien kann, ist alles aus,
Der jiingste Tag ist auch der kiirzeste!
Erwidre nichts! Wenn deine Tochter dir
A\m Herzen liegt, so tust du, was ich sage,
leh machte dir ein k-'ilLiE_-,“rh Creschenk,
Denn = = Doeh du kannst wohl selber prophezein!
Die blutigen kometen sind am Himmel
\nstatt der [rommen Sterne .'14||;_",t':.-'.m_',rr|
Und blitzen dunkel in die Welt hinein.
Die guten Mittel sind erschopft, es kommen
Lyie bosen an die Rethe, wie das (ndt,
Wenn keine Arzenei mehr helfen will,
Und erst, wenn Siegirieds Tod gerochen ist,
Gibt's wieder Missetaten auf der Erde,
5o lange aber ist das Recht verhiillt
Und die Natur in tiefen Schlaf versenkt. (Ah)

ZEHNTE SZENI
RUDEGER: Ist dies das Weib, das ich in einem See
Von Triinen fand? Mir Konnte vor ihr grauen,
Doch kenn' ich jetzt den Zauber, der sie bannt.
Ich Giselher verschicken! Eher werf ich
Des Ironjers Schild ins Feuer.,

ELFTE SZENI
[Me Mibelungen treten auf,
RUDEGER: Nun, ihr Recken,
&0 trith schon da?
HAGEN: Is ist ja Messezeit,
Und wir sind gute Christen, wie ihr wibt.
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VOLKER (dentet auf einen Heunen): Wie? Gibt es so geputzte Leute
hier?
Man sagt bei uns, der Heune wiiseht sich nicht,
Nun liuft er gar als Federbusch herum? (Zu Hagen.)
D frugst mich was,
HAGEN: Ei wohl, es geht zum Sterben,
Da mub ich dich doch fragen: Stirbst du mit?

VOLKER (wieder gegen den Heunen): Ist's aber auch ein Mensch und
nicht ein Vogel,
Der rasch die I'liigel braucht, wenn man ihn schreckt?
(Wirft seinen Speer und durchbohet ihin)
Doch! = Hier die Antwort! Lebt” ich nicht auch mit?
HAGEN: Brav, doppelt brav!

WERBEL {zn den Heunen): Nun? Ist es jetzt genug

(Crroles Getiimuonel.)

ZWOLFTE SZENE
Fizel tritt rasch mit Kriemhild und seinen Kénigen auf und wirft sich zwischen
die Heunen und die Nibelungen.
FTZEL: Bei meinem Zorn! Die Waffen gleich gestreckt!
Wer wagt es, meine Gaste anzugreifen?
WERBEL: Herr, deine Giiste griffen selber an:
Schau’ her!
ETZEL: Das tat Herr Volker aus Versehn!
WERBEL: Vergib! Hier steht der Markgraf Riideger -
ETZEL (wendet ihm den Riicken): Seid mir gegriifit, ihr Vettern! Doch
Warim
Noch jetzt im Harnisch?
HAGEN (halb gegen Kriemhild) Das ist Brauch bei uns,
Wenn wir auf Feste gehn. Wir tanzen nu
Nach dem Geklirr der Degen, und wir hiren
Sogar die Messe mit dem Schild am Arm.

|
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ETZEL: Die Sitte ist besonders.

KRIEMHILD: Die nicht minder,
Den grifiten Unglimpl ruhig einzustecken
Und sich zu stellen, als ob nichts geschehn.
Wenn du dafiir von mir den Dank erwartest,
So irrst du dich.

DIETRICH Ich bin heut Kirchenvogt,
Wer in die Messe will, der folge mir.

(Er geht voran, die Nibelungen folgen in den Dom.b

DREIZEHNTE SZENI
KRIEMHILD (fafit Etzel withrenddem bei der Hand)
Tritt auf die Seite, Herr, recht weit, recht weit,
Sonst stolien sie dich um, und wenn du liegst,
50 kannst du doch nicht schwiren, dab du stehst.
ETZEL:  Herr Rideger, keine Walfenspiele heut.
KRIEMHILD: Vielleicht dafiir ein allgemeines Fasten?
ETZEL:  lch ittt cuch, sagt's den Herrn von Danemark
Und Thiiring auch. Der alte Hildebrant
1I|-1I|- L'Lt;l I“"F]llll |.::["‘1|'|H'i|:|.
KRIEMHILD: Herr I;|”E|.i[';_"l.'F, noch eins:
Was habt lhr mir zu Worms am Rhein geschworen?
RUDEGER: Dab dir kein Dienst gewcigert werden soll.
KRIEMHILD: Geschah das blob in Eurem eignen Namen ?
ETZEL: Was Riideger gelobte, halte ich.
KRIEMHILD: Nun: I'"\I.illi!_'L{E'IIII”]['[' wandte still den Ricken,
\ls Hagen Tronje seinen Mordspief warf,
Hattst du den deinen heute anch gewandt,
So wirst duo quitt gewesen gegen mich,
Doch da du's hinderst, daB ich selbst mir helfe,
50 fordre ich des Morders Haupt von dir!
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lch bring's dir auch, wenn er dir nicht das meine

Zu FiiBen legt. (Zu Rideger) Nun geh!

Bei Walfenspielen gibt es immer Streit,

l'nd nie vollbringt ihr ever Werk so leiclt,
Als wenn die wilde Flamme einmal lodert
Und alles grimmig durcheinander rast.

lch kam, weil ich mich hier erraten glaubte,
Verstehst du mich noch heute nicht? Daraut!

Nein, Kriemhild, nein, so ist es nicht gemeint!

So lang’ er unter meinem Dach verweilt,

Wird ihm kein Haar gekriimmt, ja, konnt™ ich ihn
Durch bloBe Wiinsche téten, wiir' er sicher:

Was soll noch heilig sein, wenn nicht der Cast?

(Er winkt Rideger, dieser geht.)

Wozu denn noch?



YIERZEHNTE SZENI
KRIEMHILD: S0 redest du? Das wird dir schlecht gedankt!
Man hilt dich fir den Brecher und Verichter
Von Brauch und Sitte, fiir den Hiter nicht,
Und wundert sich noch immer, wenn ein Bote
Von dir erscheint, daBl er mit dir gesprochen
Und doch nielit Arm und Bein verloren hat.

ETZEL Man sieht mich, wie ich war, nicht wie ich bin!

|

Ich ritt einmal das RoB, von dem dir nachts

In dem gekriimmten, funkelnden Kometen

Am Himmel jetzt der Schweil entgegenblitzt,

lm Sturme trug es mich dahin, ich blies

Die Throne um, zerschlug die Kinigreiche

Und nahm die Konige an Stricken mit.

So kam ich, alles vor mir niederwerfend,

Und mit der Asche einer Welt bedeckt,

Nach Rom, wo euer Hoherpriester thront.

Den hatt’ ich bis zuletzt mir aufgespart,

lch wollt’ ihn samt der Schar von Kinigen

In seinem eignen Tempel niederhauen,

Um durch dies Zorngericht, an allen Hiauptern

Der Vilker durch dieselbe Hand vollstreckt,

Zu zeigen, dab ich Herr der Herren sei,

Und mit dem Blute mir die Stirn zu salben,

Wozu ein jeder seinen Tropfen gab.
KRIEMHILD: So hab’ ich mir den Ftzel stets gyvﬂ.‘u-lﬂ,

Sonst hiitt’ Herr Riideger mich nicht geworben;

Was hat ihn denn verwandelt?
ETZEL: Ein Gesicht
I'urchtbarer Art, das mich von Rom vertrieb!
Ich darf es keinem sagen, doch es hat
Mich so getroffen, dafl ich um den Segen
i]t'h ( ;!'!'-Iﬂ.'.ﬁ' ||{‘i|lt‘. '.'r!-[r_-|||_-||| ]l,'|| :|1‘;|| Tml
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Geschworen hatte, und mich gliicklich pries,
Den 1‘1||} zu Liiwicn, ||L'I:' den ||L'i|1gl.'ll ll'l::lll_.
KRIEMHILD: Was denkst du denn zu tun, den Eid zu losen?

ETZEL ideutet gen Himmel: Mein RoB steht immer noch gesattelt da,
D weilit, es ist schon halb zum Stall heraus,
Und wenn sich’s wieder wandte und den Kopf
In Wolken tiefl versteckte, so geschah's
\us Mitleid und Frbarmen mit der Welt,
Die schon sein blober Schweif mit Schrecken fullt.
Denn seine Augen ziinden Stidte an,
Aus seinen Niistern dampfen Pest und Tod,
Und wenn die Erde seine Hufe fiihlt,
So zittert sie und hirt zu zeugen aul.
Sobald ich winke, ist es wieder unten,
Und gern besteig' ich's in gerechter Sache
ful:: ..-"uriIL'LJi::Lal 1|1|1| |'1”|!|I':' ]"~.IH.;_ |I”1I Lili'h.
Ich will dich rachen an den Deinigen
Fiir all dein Leid, und hiitt’ es lingst getan,
Hatt'st du dich mir vertraut, nur miissen sie
In vollem Frieden erst geschieden sein.
KRIEMHILD: Bis dahin aber diirfen sic beginnen,
Was sie gelistet, und den Bart dir ruplen,
Wenn's ihnen so gefallt?
ETZEL Wer sagt dir das?
KRIEMHILD: Sie stechen deine Mannen tot, und du
Frklirst es fiir Versehmn.
ETZEL: Sie glaubten sich
Verraten, und ich mubte ihnen zeigen,
Dab sie’s nicht sind. In dieser letzten Nacht
[h._-;,q-||.'[||. gar 'Lil,"l, wias ich nicht |HIH'I| kann
Und sie entschuldigt. Sonst verlaB dich drauf:
Wie ich die Pllichten eines Wirtes kenne,

:.-] lﬁi-‘;
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So kenn' ich die des Gastes auch, und wer
[ den “‘~L|:[:|r|n|'||-l.1-:|l'||. der uns alle hindet,
Wenn wir das Haus betreten, frech zerreifit,

Der tragt die Fisenkette, eh’ er's denkt.

Sel |||||!-|'.=-:-|';‘_-LI und harre ruhig aus,

lch bringe dir fir jeden Becher Wein,

Den sie hier trinken, eine kanne Blot,

Wenn ich auch jetzt die Muacken fir sie klatsche,
Nur duld’ ich nmicht Verrat und Hinterlist. (Ab)

FUNFZEHNTE SZENI
KRIEMHILL: hl'i1';! Was soll mir der Krieg! Den hitt’ ich lingst

Entziinden kinnen! Doch, das wiare Lohn,
Anstatt der Strafe. Fir die Schlachterei
Im dunklen Wald der offne Heldenkampf?
Vielleicht sogar der Sieg? Wie wiird’ er jubeln,
Wenn er's erlangen kinnte, denn er hat
Von Jugend aul nichts Besseres gekannt!
Mein, Etzel, Mord um Mord! Der Drache sitzt
Im Loch, und wenn du dich nicht regen willst,
\ls bis er dich gestochen hat, wie mich,

S0 s0ll ers tun! = Jawohl, 50 soll er's tun! (Ab)

SECHZEHNTE SZENI
Werbel zicht mit den Seinigen voriber,
WERBEL: Sie sind bei Tisch! Nun rasch! Besetzt die Tiiren,
Wer aus dem Fenster springt, der bricht den Hals.

{LYie Heunen jubeln und schlagen die Walfen zusammen)

SIEBZEHNTE SZENI
Crroler Saal. Bankelt
Dietrich und Riideger treten ein
DIETRICH: Nun, Rideger?
RUDEGER: Es steht in Gottes Hand,
Doch hoff’ ich immer noch.
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DIETRICH: lch sitze wieder
\m Nixenbrunnen, wie in jener Nacht,
Und hér' in halbem Schlaf und wie im |raum
Das Wasser rauschen und die Worte fallen,
Bis |1|'55l..’|i.L'|| - Welch ein Ratsel ist die Welt!
Hitt' sich zur Unzeit nicht ein Tuch verschoben,
So wiibt' ich mehr, wie je ein Mensch gewulit!
RUDEGER: Lin Tuach?
DIETRICH: Ja, der Verband um meinen Arm,
Denn eine frische Wunde hielt mich wach.
Sie pflogen drunten Zwiesprach, schienen selbst
Den Mittelpunkt der Erde auszuhorchen,
Den Nabel, wie ich sie, und fliisterten
Sich zu, was sie erfuhren, zankten auch,
Wer recht verstanden oder nicht und raunten
Von allerlei. Vom groben Sonnenjahr,
Das tiber alles menschliche Gedichinis
Hinaus in langen Pausen wiederkehrt.
1!, I T ||||||.|-|:|r1|_l"-1|1|||'||, LIHLI WIE &r .l'q.l”'hl I]!HJ i.[ll.i|||
Und iiberschaumt in Millionen Blasen,
Wenn riﬁ:‘ 1~|',-L1'I1-:_'i||l. \Llurl einem lt‘tﬂ[!'li Ih'r
Der alle Formen der Natur zerbricht,
Und einem Friihling, welcher bebre bringt.
Von alt und neu, und wie sie blutig ringen,
Bis eins erliegt. Vom Menschen, der die Kraft
Des Lenen sich erbeuten mufl, wenn nicht
Der Leu des Menschen Witz erobern soll.

Sogar von Sternen, die den Stand verindern,

ﬁ,-.i "

Die Bahnen wechseln und die Lichter tauschen,
Und wovon nicht!
RUDEGER: Allein das Tuch! Das Tuch!
DIETRICH: Sogleich! Du wirst schon sehn. Dann kamen sie
\uf Ort und Zeit, und um so wichtiger

.}I.j [
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Die Kunde wurde, um %o leiser wurde
Das Fliistern, um so gieriger mein Ohr.
Wann tritt dies Jahr denn ein? 50 fragt’ ich mich
Und biickte mich hinunter in den Brunnen
Und horchte auf, Schon hort’ ich eine Zahl
Und hielt den Odem an. Doch da erscholl
Fin jaher Schrei: Hier fallt ein Tropfen Bluts,
Man lauscht! Hinab! Husch, husch! Und alles aus.
RUDEGER: Und dieser [ropfen?
DIETRICH: War von meinem Arm,
Ich hatte, aufgestitzt, das Tuch verschoben
Und kam so um das Beste, um den Schliissel,
Jetzt aber, fiircht’ ich, brauch' ich ihn nicht mehr!

ACHTZEHNTE SZENE

Die Nibelungen treten ein, von Iring und Thiiring gefiihrl, Zahlreiches Gelolge.
RUDEGER: Sie kommen.
DIETRICH: Wie zur Schlacht.
RUDEGER: Nur nichts bemerkt.
HAGEN: lhr lebt hier still, Herr Dietrich, Wie vertreibt

lhr Euch die Leit?
DIETRICH: Durch Jagd und Waffenspiel.
HAGEN: Doch! Davon hab' ich heut’ nicht viel erblickt.
DIETRICH: Wir haben einen Toten zu begraben.
HAGEN: Ist's der, den Volker aus Versehn erstach?

Wann wird das sein? Da diirfen wir nicht fehlen,

Um Ren' und Leid zu zeigen.

DIETRICH: Wir erlassen's
Fuch gern.
HAGEN: Mein, nein! Wir folgen!
DIETRICH: Still! Der Konig!
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NEUNZEHNTE SZENE

Etrel tritt mit Kriemhild ein

ETZEL:  Auch hier in Waffen?

HAGEN: Immer.

RRIEMHILD: Das Gewissen
Verlangt es so.

HAGEN: Dank, edle Wirtin, Dank!

ETZEL (setzt sich): Gefillt es euch?

KRIEMHILD: Ich bitte, wie es kommt.

GUNTHER: Wo sind denn meine Knechte?
KRIEMHILD: Wohl versorgt.
HAGEN: Mein Bruder steht fur sie.

ETZEL: Und ich, ich stehe
Fiir meinen Koch.

DIETRIGH: Das ist das Wichtigste!

HAGEN: Der leistet wirklich viel. Ieh hiorte oft,
Der Heune haue vom lebend’'gen Ochsen
Sich eine Keule ab und reite sich
Sie muirbe unterm Sattel =

ETZEL: Das geschieht,
Wenn er zu Plerde sitzt, und wenn's an Zeit
Gebricht, ein lust'ges Feuer anzumachen.
Im Frieden sorgt auch er fiir seinen Gaumen
Und nicht bloB fiir den undankbaren Bauch.

HAGEN: Schon gestern abend hab' ich das bemerkt.
Und solch ein Saal dabei! Auf dieser Erde

Kommt nichts dem himmlischen Gewilb so nah,

Man sieht sich um nach dem Planetentanz.
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ETZE] Den haben wir nun frellich micht ;;:'Elélllll -
Fs ging mir wunderlich auf meinem Zug:
Als ich ihn antrat, war ich vollig blind,
Ich schonte nichts, ob Scheune oder Tempel,
Dorf oder Stadt, ich warf den Brand hinein.
Daoch als ich wiederkehrte, konnt' ich sehn,
Und halbe Trimmer, um die letzte Stunde
Mit Sturm und Regen kimplend, drangen mii
Das Staunen ab, das ich dem Bau versagt,
\ls er noch stand in seiner vollen Pracht.

VOLKER: Das ist natiirlich. Sieht man doch den Toten
\uch anders an, als den Lebendigen,
I-||-:| _1_'_|':Li_|:l ii|11| it |!:'il:|r-l'l|:|-.'|:1 -"“-:'1|'~'|. ert ein El!l'il.h.
Mit dem man kurz zuvor thn mederhieb.

ETZEL: So hatt' ich auch dies Wunderwerk zerstort
Und fluchte meiner eignen Hand, als ich's
Im Schutt nach Jahren wieder vor mir sah.
Da aber trat ein Mann zu mir heran,
Ler Spra h: Ich hab’s das erstemal erbaut,
F's wird mir auch das zweitemal wohl glicken!
Den nahm ich mit und daram steht es hier.

ZWANZIGSTE SZENI
Fin Pilgrim tritt ein, umwandeli die Tafel und bleibt bei Hagen stehen.
PILGRIM: Ich bitt" Euch um ein Brot und einen Schlag,
Das Brot fiir Gott den Herrn, der mich !.'.E'ﬂ'+'|l-'|”.'='ll.
Den Schlag fiir meine eigne Missetat.
(Hagen reicht thm ein Brot)
Ich bitt'! Mich hungert, und ich darf’s nicht essen,

Bevor ich anch den Schlag von Euch empfing.

HAGEN: Seltsam! (Gibt ihm einen sanften Schlag. Pilgrin geht.)
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EINUNDZWANZIGSTE

HAGEN: Was war denn das?

oL E N

DIETRICH: Was meint lhr wohl?
HAGEN: Verriickt?
DIETRICH: Nicht doch. Fin stolzer Herzog ist's.
HAGEN: Wie kann das sein?
DIETRICH: Fin hoher Thron steht leer,

So lang’ er pilgert, und ein edles Weib

Sieht nach ihm aus.
HAGEN (lacht): Die Welt verandert sich.

RUDEGER: Man sagt, er sei schon einmal heimgezogen
['nd an der Schwelle wieder umgekehrt.

HAGEN: Fort mit dem Narren! Kim' er noch einmal,
So weckt' ich rasch mit einem andern Schlag

Den Fursten in thm aof.

DIETRICH: Es ist doch was!
7ehn Jahre sind herum, und endlich kommt er
Des Abends auf sein Schlof. Schon brennt das Licht,
Fr sicht sein Weib, sein Kind, er hebt den Finger,
Um anzupochen, da ergreift es ihn,
Dab er des Ghiickes noch nicht wiirdig ist,
Und leise, seinem Hund, der ihn begriifit,
Den Mund verschliebend, schleicht er wieder fort,
Um noch einmal die lange Fahrt zu machen,
Von Plerdestall zu Plerdestall sich bettelnd
Und. wo man ilin mit Fiifen tritt, verweilend,
Bis man ihn kiibt und an den Busen drickt.

Fs izt doch was!

HAGEN (lachy): Ha, ha! lhr sprecht, wie unser

Kaplan am Rhein!
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ETZEL: Wo bleiben aber heut
Die Geiger nur?

KERIEMHILD s ist .:[-'.l'i.!lt'i' da,
Der alle andern zum Verstummen bringt.
0 ,-Em:'i'l l.ll_ nmn :Llii, Herr "'nlt'-llhl'i !

VOLKER: Set's darom,
Nur sagt mir, was ihr horen wollt.
KRIEMHILD Sogleich!

(Sie winkt einem Diener, welecher abgeht.)
GISELHER lerhicht den Becher und trinkt): Schwester!
KRIEMHILD (gieft ihrem Becher aus, zo Riideger):
IDu hast dein Haar zu lieb ;1'||;15|I,
Jetzt wirst du mehr verlieren!

IZWEIUNDZWANZIGSTE SZENI

Oimit wirdl von vier Reisigen auf goldenem Schild hereingetragen.
ETZEL: Das st recht!
KRIEMHILD: Seht ihr dies Kind, das mehr der Kronen erbt,

Als es auf einmal Kirschen essen kann?
So singl und _-|:-ii'|l zu seinem Rubhm und Preis.
ETZEL: Nun, Vettern? Ist der Junker grofi genug
I'ur seine Jahre?
HAGEN Gebt ihn erst herum,
Dab wir ithn recht besehn.
KRIEMHILD (zu Otnit): Mach® du den Hof,
Bis man thn dir macht.
{(init wird herumeegebien: wie er 2o Hagen kommt.)
ETZEL: Nun?
HAGEN: lch mochte schwiiren,
Er lebt nicht lange!

ETZE] Ist er denn nicht stark ?
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HAGEN: Ihr wibt, ich bin ein Elfenkind und habe
Davon die Totenaugen, die so schrecken,
Doch auch das doppelte Gesicht. Wir werden
Bei diesem Junker nie zu lofe gehn.

KRIEMHILD: Ist dies das Lied ? Da spricht wohl nur dein VW unsch!
Macht Ihr es gut, Herr Volker, stimmt nicht linger,
Der junge Konig nimmt's noch nicht genau.

DREIUNDZWANZIGSTE SZENI
Dankwart tritt in blutgedecktem Panzer ein
DANKWART: Nun, Bruder Hagen, nun? lhr bleibt ja lange
Bei Tische sitzen! Schmeckt's denn heut so gut?
Nur immer zu, die Zeche ist bezahlt!
GUNTHER: Was ist geschehn?
DANKWART: Von allen den Burgunden,

Die lhr mir anvertrautet, ist nicht einer
Am Leben mehr. Das war fiir Euren Wen.

AAGEN (steht anf und zicht. Getiimmel): Und du?

KRIEMHILD: Das Kind! Mein Kind!

HAGEN (sich dber Ofinit lehnend zo Dankwart:) Du triefst von Blut!

KRIEMHILD: Er bringt es um!
DANKWART: Das ist nur roter Regen,
{Er wischt sich das Blut abJ)
Du sichst, es quillt nicht nach, doch alle andern

Sind hin.

KRIEMHILD: Herr Riideger! Helft!

HAGEN (schligt Otnit den Kopf herunter): Hier, Mutter, hier! -
Dankwart, zur Tiir!

VOLKER: Auch da ist noch ein Loch!

(Dankwart und Volker besetzen beide liiren des Sanles.)

HAGEN (springt anf den Tisch): Nun, lafit denn sehn, wer Toten-
griber ist.
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ETZEL: lch! - Folgt mir!
DIETRICH {zn Volker): Platz dem Konig!
(Fizel und Kriemhbild zchireiten hindurch, Riadeger, Hildebrant, Iring und
I'hiiring folgen: als sich auch andere anschlielen)
VOLKER: lhr zarick!

ETZEL Gn der |ir: |1'i| wiilite |.i|-I.r~ Vim .‘I'lEII'I'Iil an curen HII:'E'llh'!I
Lnd hatt' thn so bestraft, dab ihir mir selbst
Ins schiwert gvluﬂl'n wirt. Dies schwor” ich euch!

Dies aber auch: Jetzt seid ihr aus dem Frieden
Der Welt gesetzt und habt zugleich die Rechie
Des Ki IEZS VEI'W irkt! Wie ich aus meiner Wiiste
Hervorbrach, unbekannt mit Brauch und Sitte,
Wie Feuer und Wasser, die vor weillen Fahnen
Nicht stehen bleiben und gefaltne Hinde

Nicht achien, rich’ ich meinen Sohn an euch
Und auch mein Weib. lhr werdet diesen Saal
Nicht mehr verlassen, lhr, Herr Dieterich,

Yirgt mir dafiir, doch was den Heunenkonig
\uf dieser Erde einst so furchtbar machte,

Das sollt ihr sehn in seinem engen Raum!

(Ab. Allgemeiner kampl)
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